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Jenny Randerson

To insert a new Section -
‘1  Appeals to the Welsh Language Tribunal
(1) P may appeal to the Tribunal against —
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(@) any decision of the Commissioner not to investigate pursuant to section

103(2); or

(b) any decision of the Commissioner to discontinue an investigation pursuant to

section 105(1).

(2) The Tribunal may, following an appeal under sub-section (1), if it is satisfied that it
would be appropriate to do so, direct the Commissioner to investigate, or to continue

an investigation, into the alleged interference.”

I ychwanegu Adran newydd -

T1 Apelau i Dribiwnlys y Gymraeg
(1) Caiff P apelio i'r Tribiwnlys yn erbyn —
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(@) unrhyw benderfyniad gan y Comisiynydd i beidio ag ymchwilio yn unol ag
adran 103(2); neu

(b) unrhyw benderfyniad gan y Comisiynydd i derfynu ymchwiliad yn
unol ag adran 105(1).

(2) Caiff y Tribiwnlys, yn dilyn apél o dan is-adran (1), roi cyfarwyddyd i'r Comisiynydd
ymchwilio i'r ymyrraeth honedig, neu barhau i ymchwilio iddi, os yw’r Tribiwnlys
yn fodlon y byddai'n briodol gwneud hynny.’
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Section 103(2), page 64 at the beginning of line 36, insert, “Subject to the provisions of section

[ 1

Adran 103(2), tudalen 64, ar ddechrau llinell 38, ychwanegwch, “Yn ddarostyngedig i
ddarpariaethau adran [ ],’.
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Section 105(1), page 65, line 35, after “‘may’, insert ‘subject to the provisions of section [ ],

Adran 105(1), tudalen 65, llinell 35, ar 6l ‘Comisiynydd’, ychwanegwch “, yn unol a
darpariaethau adran [ ],



